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Ferskdna
hembygden!

“— — Boningshusen pa Vormso
voro, nar jag kom dit, ganska rus-
kiga. Golvet utgjordes oftast av
stenflis och fasttrampad lera, och
dir det fanns golv av tra, var
detta s smutsigt, att det icke
kunde skiljas fran ett vanligt jord-
golv. Fonstren voro mycket sma,
omkr. 30 cm i fyrkant — —*

Sadant sag Vormsé ut pa 1870-
talet, nir L. J. Osterblom borjade
sin kulturgirning har. Givetvis
var forhillandet likartat 1 hela
svenskbygden.

Nir f. d. Birkasrekton Per So-
derbick ar 1938 foretog en cy-
kelfird genom vart aiboland fall-
de han vid ett tillfille det omdo-
met, att en stor materiell forind-
ring till det bittre skett. Nya hus
ha byggts med stora ljusa fonster,
bakom vilka man ofta skymtar
snygga gardiner. Gor man ett besok
inomhus, sa finner man att ren-
ligheten blivit mycket storre. Ta-
petserade vaggar, dukar pi bor-
den, ar vad man nu ser.

Denna bostadsforbattring har
naturligtvis den storsta betydelsen
i hygieniskt avseende. Men ioch
med dessa framsteg ha ju pa sam-
ma ging bostiderna blivit triv-
sammare och vackrare. Man lig-
ger inte en duk pa bordet eller
hanger gardiner for fonstren for
att stugan skall vara sundare att
vistas 1; man goér det darfor att
den dirigenom skall bli hem-
trevligare och trivsammare. Lika-
ledes malar man sin stuga utvan-
digt for att den skall se inbju-
dande och vacker ut, bade for en
sjalv och f6r andra.

Har man emellertid kommit sa
langt att man fatt sitt boningshus
rent och snyggt bide in- och ut-
vandigt, sa tar man itu med hu-
sets omgivning, med girdspla-
nen. Pa denna planterar man
prydnadsvixter, framférallt blom-
mor. Rad till att képa blomster-
fro ha alla, och det arbete, som
erfordras, klarar varje pojke och
flicka i skolaldern av. Ser ni, nar
Gud sa frikostigt skankt oss en
sadan rikedom pi blommor, att
kung Salomo i all sin hirlighet
inte kunde liknas vid ens den
enklaste av dem, si borde vil vi
visa en smula intresse f6r denna
gava.

Av utrymmesskil kan jag inte
ingd pa nagon beskrivning av de
olika prydnadsvixterna, utan ber
jag fa hanvisa till frofirmornas ka-

taloger, som utkomma varje vir
och som erhillas kostnadsfritt.
(Vad Vormso betriffar, si tillhan-
dahaller Kooperativa Foreningen
olika sorters blomsterfro).

Till sist ber jag fa papeka att
det dven finns nagot som heter
gravgardskultur. Ni har en
far eller mor, man eller hustry,
syster eller bror, som doden ryckt
ifran er. Nog anser ni val att han
eller hon har i livet har gjort sig
fortjant av en vilvirdad grav at-
minstone. Det ir ju nira nog det
enda sitt pa vilket vi efterlevan-

-de kunna visa vir sorg och sak-

nad. Dirfér: Pryd den avlidnes

grav med levande blommor. Des-

sa paminna oss om att det finns

ett liv bortom graven — och dess-

utom ir det en vacker garning.
. S

Lanthemmets betydelde.

Alma Stenholm.

II

Allt arbete fordrar, for att kun-
na utféras vil, planliggning, kun-
nighet och goda hjilpmedel.

Aven det enklaste arbete kan
utféras antingen efter en viss plan,
da det gar foljdriktigt och lugnt
och man limnar det ifran sig med
en kansla av tillfredsstillelse, eller
planldst och slarvigt, da det pro-
var talamodet och i lingden for-
stor arbetsglidjen och trevnaden.
Kunnighet och goda hjilpmedel
aro inte nog for att gora ett ar-
bete trivsamt. Aven ett praktiskt
arbete, vad det vara mande, blir
bast utfort, om det forst sa att
siga forberedes i hjirnan och om
tanken ir med och kontrollerar
att arbetsgangen ir den mest in-
damalsenliga och handgreppen de
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ritta. Man skall inte tro att arbe-
tet genom att goras mera plan-
missigt blir enformigt och tra-
kigt — tvirtom — forst genom
hjarnans medverkan héjes det upp
pa ett hogre plan och blir dari-
genom ocksa intressantare. I jim-
torelse med ett hushall i staden
fordrar lanthushillet mer omtanke
och berikning. I staden lever man
“ur hand i mun®, som uttrycket
lyder, men husmodern pa landet
maste alltid ha forrad tillgangliga
och helst skaffa sig dessa forrad
genom gardens produkter och sitt
eget arbete.

Kunnighet dr en av de viktiga
faktorerna for astadkommande av
ett gott arbetsresultat. Det ar inte
litt att organisera ett arbete, som
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Lanthemmets betydelse...

man inte val beharskar. Jordbruket
och hemarbetet fa i stor omfatt-
ning taga emot sina utovare utan
foregiende utbildning. Om bada
dessa arbetsfilt har man i manga
fall en forutfattad mening. Man
anser att handhavandet av dem
inte ir svarare, in att man skall
kunna skota dem rent instinkt-
missigt. Detta giller saval kvin-
norna och hemhushallningen som
jordbruket. Denna felaktiga in-
stillning till hur man blir en
skicklig jordbrukare eller en god
husmor gor, att manga slar sig pa
dessa yrken utan férkunskaper,
och sa blir foljden missrakningar
och svarigheter av mangahanda
slag, innan arslangt arbete givit
erfarenheter. Nybdrjare kunna fa
sin utbildning pa olika vagar i
hemmet, genom hirfér avsedda
skolor, genom kurser och studie-
verksamhet pa omradet. Helst
bora alla tre anlitas.
Undervisningen i hemmen spe-
lar inte samma roll nu som tidi-
gare, vartill manga faktorer sam-
verka. Utvecklingen gar ocksa nu-
mera sa hastigt, att det inte alltid
ar sakert, att hemmen kunna halla
jamna steg med den utan kom-
ma dirigenom att inlira forald-
rade och olimpliga arbetsmetoder.
For skolutbildning har staten
sorjt genom inrattande av land-
bruks- och lanthushallsskolor, an-
passade efter den ort, dir de aro
beligna. Vi Estlandssvenskar ha
ju aven en sadan skola, Birkas,
som alla kianner till vilken {6rs6-
ker ge grundliggande kunska-
per at vara unga pojkar och flic-
kor, som skola sla sig pa jord-
brukets respektive lanthusmoderns
yrke. Denna skola med sin rela-
tivt korta kurs kan givetvis inte
gora flickorna till fullt kunniga
husmédrar eller pojkarna till fullt
kunniga jordbrukare, men de fa
har en férhallandevis grundlig un-
dervisning i alla de olika sysslor,
som férekomma i ett jordbrukar-
hem, och framférallt vill skolan
vicka dem till forstielse for dessa
arbetens virde och i sin man
hjalpa till att hos dem ingjuta
karlek till arbetet och livet pa
landsbygden. Flickorna fa dir lara
sig att halla hemmet fritt frin
smuts och ohyra, som nog pa en
del stillen limnar mycket Gvrigt
att 6nska i den vigen. Manga ga
och invagga sig i den tron, att
det inte gar att halla lanthemmet
rent, sadant kan endast komma

ifraga i staden. En sadan uppfatt-
ning ar fel. Om bara de, som re-
sonera sa, i stillet for att springa
i byn, skulle ta skurborsten och
vatten, sa skulle efter endast ett
par timmars atbete allting se an-
norlunda ut. Aven annat fa flic-
korna lira sig, t. ex. somnad och
vavning till husbehov, och poj-
karna slojd, upplysning om trad-
girdens virde som inramning at
hemmet, som arbets- och rekrea-
tionsplats for ung och gammal
och inte minst for produktionen
av niringsrika, sunda fodoamnen.
Vidare fa de lira sig vad gron-
saker rotfrukter, frukt och bir
betyda som forbittrare av var
minga ganger felaktigt samman-
satta kost.

Penningshallningen har i vara
dagar eftertratt naturhushallnin-
gen,
annu delvis kvar pa naturhus-
hillningens stindpunkt, vilket all-
tid maste bli fallet i ett produk-
tionshushall, eller med andra ord
i ett hushall med sjalvtillverkning.
Vi ha heller ingen anledning att
onska en utveckling mot okad
penninghushallning, utan i stillet
strava efter att skapa sadana arbets-
forhallanden 1 landsbygdens hem,
att en atergang till mera sjilvhus-
hallning blir méjlig.

Hirmed éiro vi inne pa fragan
om andamalsenliga hjilpmedel och
deras betydelse for ett effektivt
arbete. Ingen utveckling mot 6kad
hemmaproduktion av t. ex. trad-
gardsprodukter, vivnads- och sém-
nadsalster ir nimligen méjlig om
inte bekvamare arbetsférhallanden
skapas just pa kvinnornas arbets-
falt och om minnen inte sluta
upp och skilja pa kvinniolks- och
manfolksgora. Maskinkulturen har
i allmanhet inte nagra beundrare
bland kvinnorna. Sadana anord-
ningar vilja emellertid ocksa kvin-
norna garna ha, som kunna av-
lasta eller minska det improduk-
tiva eller ofruktbara arbetet och i
stallet frigora tid till produktivt
eller givande arbete som har stor-
re formaga att skinka arbetsglad-
je och intresse. Det ar en del for-
andringar och forbéttringar som
vi forst och frimst skola 6nska i
lanthemmen: Andamaisenliga ar-
betsplatser i koken och annorsti-
des, limpliga sovrum och tvittan-
ordningar o.s.v. Kéket ar den plats,
dar lanthemmens kvinnor utféra
en stor del av sitt arbete. Det ar
foljaktligen inte oviktigt, om det
ar inrett pa en slump eller med

men 1 lanthemmen sta vi.

tanke pa de olika arbetenas ut-
forande.

Franvaro av diskbink, olimplig
belysning och arbetsplatserna fel-
aktigt placerade i férhillande till
varandra kan vara nog att gora
arbetet onddigt slitsamt och trét-
tande samt fortaga intresset hos
den, som arbetar under siadana

forhallanden. Forts.

Krigslaget
I Norge.

Liget i Norge har itminstone
for den oinvigde tillsvidare varit
fullstindigt oklart. Inte pa grund
av sparsam information utan pa
grund av att informationerna of-
tast motsiga varandra. Hittills har
ju kampen ocksa blott statt mel-
lan spridda, mindre avdelningar
och detta kanske frimst pa grund
av terringsvarigheter. Man maste
betanka, att Norges natur erbju-
der stora svarigheter, som endast
med storsta anstringningar kunna
6vervinnas. Enligt de senast in-
gangna rapporterna ser det dock
ut som om laget skulle halla pa
att utkristalliseras, sa att vissa mar-
kerade frontlinjer halla pa att ut-
vecklas.

Salunda kan man t v. tala om
tre krigsskadeplatser: vid Narvik,
Trondheim och norr om Oslo i
trakten av Lillehammar. De allie-
rade pasta sig ha landsatt bety-
dande truppstyrkor savil i trak-
ten av Narvik som vid Trond-
heim, varvid deras trupper skulle
ha wuppnatt kontakt med de
norska forsvarsstyrkorna, och nu
tillsammans med dessa operera
mot fienden. Engelsminnen tala
om hiftiga luftangrepp mot flyg-
falten i Norge, varigenom bety-
dande forluster skulle ha asam-
kats fienden. Likaledes rapportera
tyskarna om intensiv storingsverk-
samhet mot engelsminnens flot-
tenheter o. s. v.

Som sagt, trots den rikliga in-
formationen stannar den utom-
stiende dock i ovisshet om, vad
som egentligen tilldrager sig.

Frammande flyg o6ver
belgiskt territorium.

Belgiska krigsministeriet har med-
delat att frimmande flygplan upp-
repade ginger Overflugit belgiskt
territorium och att luftvarnet dar-
vid tridde i aktion.
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Fran landsbygden.

Under vintern hérde man ratt
ofta, huru manniskorna uttryckte
sitt tvivel om, huruvida man ef-
ter den mycket stringa vintern
alls hade att vinta nagon vir 1
vanlig bemirkelse forran mid-
sommar.

Alla dessa pessimistiska reflek-
tioner till trots, miarker man dock
nu, att snén har gatt sin kos, att
vattendragen hilla pa med att
kasta av sig isticket och att i la
de forsta sipporna boja sina spada
kalkar mot varsolen.

Lantmannen har ej heller stort
mycket tid att férsumma mer.
Hogre beligna akrar ro redo for
varbruket. Pa grund av den ringa
nederborden ir luftens fuktighet
mycket obetydlig, vilket gor att
den med storsta begitlighet upp-
tager fukt ur marken. Darfér ar
det av storsta vikt att varsidden
1 ar mitte genomfdras sia tidigt
som mojligt, emedan det kan be-
faras att marken annars hinner
bli {or torr, s att groningen dven-
tyras eller i varje fall avsevirt
forsenas. —sork.

Petroleum och socker
fran Ryssland.

Pa torsdagen atervinde Koope-
rativa Centralorganisationens om-
bud frin Moskva, dar de triffat
overenskommelse om leverans av
storre partier socker och petro-
leum. Aven betraffande import av
viktiga ravaror for industrin torde
ha overenskommits.

Hirav torde silunda kunna dra-
gas den slutsatsen, att nagon brist
pa dessa varor inte kommer att
upptrida.

Detta betyder dock ej, att man
lugnt skulle kunna slésa dirmed,
utan samma inskrinkningar som
inforts komma naturligtvis aven i
framtiden att tillimpas.

Sverige &r pd sin vakt.

Chefen for de svenska sjostrids-
krafternai de ostliga vattnen ami-
ral Lindsttom lar i ett anforande
till sina underlydande ha betonat,
att det enligt hans mening finnes
tvenne viktiga skal, for att Sve-
rige inte kommer att bli indraget
i stormaktskriget. Det {6rsta ar att
Sverige forfogar Gver aktningsvar-
da forsvarskrafter och det andra
att Sveriges folk enigt slutit sig
upp kring sin monark och rege-
ring.

Vinterns efterdyningar.

Den langa och ovanligt strin-
ga vintern ar forbi och mangen
suckar av littnad. Minniskorna
ga omkring liksom tdrstiga och
hungriga och vinta pa ljumna
flaktar, men april har ej varit
sarskilt varm. Kanske kommer
aven maj med en eller annan
6verraskning.

Det ar klart, att en vinter, som
den nyss gingna inte gar spar-
16st forbi. Om ocksa naturen hos
oss ir nordlig, si finnes det dock
iven ett och annat i synnerhet i
vaxtvarlden, som inte tal vilken
pafrestning som helst, ehuru de
val kunna uthirda en vanlig vin-
ter. Man behéver bara se sig om-
kring, nir man gir ute t. ex.1ista-
dens parker, dir det ofta finnes
adlare tradslag, och strax marker
en eller annan adlare gran eller
tall, vars barr blivit bruna liksom
fortorkade. Denna skada ar ju i
och for sig inte si nimnvird, men
nir man dartill annu erfar, att
tiotusentals frukttrad och dito bi-
samhillen strukit med, sa forstar
man utan vidare att skadegorel-
sen ar ytterst allvarlig. Vad trukt
traden Dbetriffar, sa aventyras sa
gott som hela fruktskorden, och
vad detta innebar {or folkhushall-
ningen, ir utan vidare klart, da
man betanker att vi ej ha rad att

“importera utlindsk frukt.

Den uteblivande fruktskorden
kan givetvis i nigon main ersat-
tas med skogsbir, men vem ga-
ranterar att inte aven dessa tagit

skada?

DE ALLIERADES
FARTYGSFORLUSTER.

Enligt tysk uppgift skulle de
allierade fr. 0. m. den 10 april ha
férlorat 7 jagare, 14 u-batar och
5 transportfartyg. Dessutom skulle
tyskarna svirt ha skadat 7 slag-
skepp, 8 kryssare, 4 jagare 1
hangarfartyg och 8 transportfartyg.

DE ALLIERADE
INNESLUTA NARVIK.

Fran valunderrittat hall i Lon-
don meddelas, att de allierade dro
i faird med att smaningom men
systematiskt innesluta Narvik. Trots
avsaknad av farbara vigar och
trots de svira klimatiska forhal-
landena pistis framryckningen
mot staden ske pa ett nojaktigt
satt.

Ny orientation i Finland.

Handels- och industriministern
i Finland holl fér nigra dagar se-
dan ett tal, varvid han understrok,
att de forestaende underhandlin-
garna med Radsunionen komma
att bli av visentlig betydelse for
det framtida handelsutbytet de
bagge linderna emellan. Ministern
framholl darvid att Finlands ut-
rikeshandel bedrivits pa ett ensi-
digt sitt och att man inte dll-
rickligt utnyttjat alla mdjligheter
for dess utveckling.

Med de Baltiska linderna har
man nyligen uppnatt goda resul-
tat betriffande varuutbytet. Aven
handelsforbindelserna med Tysk-
land ansag ministern vara av stor

betydelse.

Biskopsintroduktion i juni.

Konsistoriet behandlade pa sitt
senaste mote fragan om introduk-
tionen av den nya biskopen, var-
vid beslots att kalla Sveriges ar-
kebiskop Erling Eidem att f6r-
ratta introduktionen. Till att assis-
tera dirvid besléts att kalla finska
och lettiska biskopar.

Dagen for introduktionen kun-
de konsistoriet emellertid ej fast-
stilla, innan man underhandlat
med arkebiskop Eidem, men kon-
sistoriet ansdg att tvenne dagar
kunde ifrigakomma, nimligen den
16 eller 30 juni, beroende pa vil-
ken av dessa ar limplig tor ar-
kebiskop Eidem.

Riklig abborrfangst i Vilsandi

Fran Saaremaa meddelas, att fis-
karna i Vilsandi fangat ovanligt
rikligt med abborre. En sa riklig
fingst har man inte i mannamin-
ne upplevat.

Fiskarnas gladje 6ver den rik-
liga fangsten skulle ha varit all-
deles odelad, om inte avsattnings-
mojligheterna vore alltfér klena.

Minspréingd dngare.

Enligt ett pa torsdagsmorgonen
hit inginget meddelande forliste
lettiska angaren “Gundega“ pa
onsdagseftermiddagen i narheten
av Kopenhamn.

Fartyget, som var destinerat till
Tallinn med omkr. 1000 ton last
gick pa en mina och sjonk ome-
delbart. Da vattendjupet emeller-
tid dir dr ganska ringa, endast
25 fot, hoppas man kunna birga
fartyget och inbogsera det till
Képenhamn.
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Kung ~aakons villkor.

Enligt meddelande fran Stock-
holm skulle kung Haakon ha in-
formerat administrativkommisio-
nen i Oslo och meddelat, att han
vore villig att trida i underhand-
lingar med tyskarna, om dessa
droge sig tillbaka frain norskt ter-
ritorium.

Norges regering utsinde pa
torsdagen genom rundradiostatio-
nen i Tromsé ett upprop till Nor-
ges folk med uppmaning att orga-
nisera sig till forsvar. Salunda sak-
nar meddelandet om att nimnda
radiostation skulle ha forstorts all
grund.

Havsisen har bérjat
rora pda sig.

De senaste harda vindarna ha
satt havsisen i rorelse, och man
hoppas, att det svara isliget sa
smaningom borjar latta. Visserli-
gen kunna svarigheter uppsta pa
vissa stillen pa grund av isskruv-
ningen, men dessa bli dock av
tillfallig natur.

1 sunden mellan darna och fast-
landet har isen redan anfritts sa
starkt, att forbindelserna dver den-
samma pa somliga stillen avbru-
tits, vadan det blir nédvindigt att
insitta isbrytare.

Schweiz berett att forsvara
sig till det yttersta.

Schweiziska regeringen hade pa tors-
dagsfé6rmiddagen en lingre konferens med
general Guisan och generalstaben, varvid
det internationella laget och de senaste
hindelserna ingiende dryftades. I en of-
ficiell kommuniké frin moétet forklaras
att i hindelse av angrepp mot Schweiz
skall allmin mobilisering beordras och
kungoéras for befolkningen genom radion,
klockringning, anslag pa offentliga plat-
ser etc. Kommunikén understryker att
Schweiz med alla medel skall fGrsvara
sig till det yttersta mot angripare och
slutar med en maning till befolkningen
att bevara sitt lugn i hindelse av mobi-
lisering och atlyda myndigheternas order.

Svensk och finsk varu-

export via “Petdamo.

Enligt uppgift frin Finland skul-
le man i finska exportkretsar ha
for avsikt att pa grund av nuva-
rande laget forsoka dirigera en
del av exporten via Petsamo.
Aven i Sverige torde man ha for
avsikt att forsoksvis dirigera en
del av exporten via Linhammar,
Petsamo och t. o. m. via Mur-
mansk.

Handelsférbindel-
serna bli livligare.

Under sistlidna vecka inkom-
mo till Tallinn 8 lastangare, med-
forande omkr. 12,000 ton varor
av olika slag, avsedda fér indus-
triella behov. Tack vare denna
sindning iro landets industrifore-
tag forsedda med ravaror fér en tid
framit. Enligt uppgift ligga ytterli-
gare ett tiotal fartyg fardigt lastade
1 utlindska hamnar i vintan pa att
istorhallandena skola latta for att
sedan avga till estlindska hamnar.

NORSKA FLYKTINGAR
TILL SVERIGE.

Fran Stockholm meddelas, att
600 norska flyktingar natten till
den 27 overskridit riksgrinsen
och anlint till Haérjedalen, dir
de mottogos av de svenska myn-
digheterna, som tillsammans med
Roda Korset dra forsorg om dem.

Svenskt intresse for estniska oljor

Enligt vad “Pievaleht’ erfarit
anlinder den 1 maj en svensk
specialdelegation till Tallinn for
att forhandla om koép av impreg-
nerings- och brinnoljor. Delega-
tionens ledare ir chefen for Sta-
tens vigbyggnadsinstitut dir. Nils
v. Matern och medlemmar: vag-
inspektor Axel Sodergren, vagin-
spektoren i Stockholms distrikt
kapten Folke Torgen och chefen
for Oljecentralen dir. Ake Berg.

Tidningen tilligger vidare, att
intresset for de estniska oljorna
betydligt stegrats i Sverige under
den senaste tiden.
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Amerikanska flottan far
tio nya slagskepp.

Chefen for flottoperationerna, amiral
Stark meddelade pa torsdagen infér se-
natens marinutskott att Forenta staterna
Sverviga att bygga slagskepp pa 50,000
eller 52,000 ton som svar pa Japans at-
gird att bygga slagskepp pa 43,000 ton.
Amiral Stark yttrade vid samma tillfalle
att amerikanska flottan férnyat sina an-
stringningar for att erhalla kongressens
bifall for att bygga en stor u-bat och
flygbas pa Guamon.

Senaten godkinde pa torsdagen en lag
varigenom anslag pa sammanlagt 964
miljoner dollar beviljas till amerikanska
flottan under det rikenskapsir, som bér-
jar den 1 juli i ar. Lagen gar nu till
representanthuset for fortsatt behandling.
Anslag till tva slagskepp pa 50,000 ton
iro upptagna i den nya lagen. Atta an-
dra slagskepp dro for nirvarande under
byggnad.

Officiellt krigstillstand.

Hitler har utfirdat ett dekret i vilket
bestimmes, att de erovrade norska om-
radena skola stillas under en rikskommis-
sarie, som far sina instruktioner direkt
fran Hitler sjilv. Rikskommissarien ager
ratt anlita norska regeringskommittén och
norska myndigheter vid utévandet av sin
administrativa verksamhet. I dekretet he-
ter det vidare, att krigstillstaindet har till-
kommit med anledning av regeringen
Nygaardsvolds proklamationen och hall-
ning i 6vrigt. Till Rikskommissarie har
Hitler utnimnt Terboven.
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